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1. Disattivare il quadro elettrico spostando l'interruttore principale su OFF.

2. Effettuare il foro nel cartongesso con gli appositi attrezzi. Utilizzare le misure
indicate nei disegni tecnici.

3. Effettuare i collegamenti elettrici.

4. Inserire il prodotto nel foro facendo attenzione a far rientrare cavi e driver
nel controsoffitto.

5. Far scorrere il prodotto fino a fine corsa.

6. Riattivare il quadro elettrico.

1. Turn main switch to OFF.

2. Make the hole in the plasterboard with the appropriate tools. Use the
measurements indicated in the technical drawings.

3. Make the electrical connections.

4. Insert the product into the hole, taking care to insert the cables and drivers
into the false ceiling.

5. Slide the product as far as it will go.

6. You can now turn the power back on.
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! lection of the appliance that has reached the end of its if roper e collection for the purpc ance to environmentaly [
riend y stment and disposal aids in avoiding possible neg ff v d health, and favour ise and or re-cyc mprise the applianc 2700K ZP-052427
Abus | of the product £ older will result in the ap of sanctions as set forth be current standardk | 5W 300
(@ INFORMATION AUX UTILISATEURS: -l siior Dlrecllves 2002/95/CE, 2002/96/CE et 2003/108/CE relstives & [ lmitation de [utiission nc ‘ 4000K ZP-052440
électrique troniques et & félomination des déct nnole de la poubelle barrée apposé sur quipements ou sur femball
parément des autres déchets ménagers La collcte dfferendée de [appare rgan gerée par le frabican ‘ 2700K ZP-072427
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@ VERBRAUCHERINFORMATION: 2.1 /e chr s Richtlinien 2002/95/EG 2002/96/EG und 2003/108/EG beru juzierung des Einsatzes gefshriicher Substanzen in elektrischen und -
elektr chen Ge {s C der Abfallbeseitigung. D n T rchgestrichenen Muilltc uf dem 3 fies Produkt, wenn es unbrauchbar geworden ist, getrennt vom ‘ 27OOI< ZP 092427
- oW 600
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